KULFOLDI SZEMLE.

A POROSZ ALLAMI KONYVTARAK LAJSTROMOZASI
RENDSZERE.

Irta: Szaré Erviy.

A porosz kirdlyi kormdny 1899 méjus 10-ikén kelt rende-
letével uj szabdlyzatot 1éptetett életbe a porosz kényvtirak betii-
rendes katalogusinak és a nagy porosz osszkatalogusnak készité-
sénél kovetendd eljirds tirgydban! Kz a szabdlyzat az 1892
februar 29-én kelt »Instruktion fiir die Herstellung der Zettel
des alphabetischen Cataloges« helyébe lépett, amely Osszesen 18
§-ban foglalja Gssze a cimmdsoldsra érvényes irdnyelveket, Az
angol konyvtir-egyesiilet katalogizaldsi szabdlyzata 48 rovid sza-
kaszbél 4ll. Az 1j porosz utasitds két részben Osszesen 233
paragrafust szdmldl. Mdr e szdmokbdl is kivetkeztethetjik, hogy
mds Jellegli és a katalogizdlds legaprdélékosabb kérdéseire is meg-
felel6 munkdlattal van dolgunk.

A Xkotetnyi terjedelmii szabdlyzat tartalma tulajdonképen
két részbgl 4ll. Az elsé rész (15 oldalon) tartalmazza a beti-
rendes czédulakatalogus czimeinek f{Glvételére, és (60 oldalon) a
betiirendes katalogusok czimeinek elrendezésére vonatkozd utasi-
tdsokat, a vallds-, kozoktatds- és orvosiigyl miniszter végrehajté-
rendeletével, a masodik rész 10 oldalon a porosz Gsszkatalogusra
vonatkozé utasitdst. A tulajdonképeni szoveg alig foglal el tob-
bet a kényv felénél, mig a misik felét nagyszdmu példagytijte-
mény, idegen irdsmédok 4tirdsdt mutaté schémdk, roviditések
jegyzéke, az 1ij czéduldk mintdi és gondos tdrgymutaték toltik ki.
Sajndlattal nélkiilozziik a munkslat létrejottének torténetével meg-
ismertetG bevezetést.

U Instruktionen fiivr die alphabetischen Kataloge der preussischen
Bibliotheken und fiir den preussischen Gesamtkatalog. Vom 10. Mai 1899.
Berlin: A. Asher & Co. 1899. 163. 1. 8-adrét. Ara 4.50 marka.
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Csak a Poroszorszdig nagyobb tudomanyos kényvtdraiban
meglevé nyomtatvinyoknak Gsszeirdsa, é6s nem — mint kivinndk —
az Osszes, a német birodalomban nyomtatott konyvek jegyzékének
osszedllitdsa a munkdlat czélja. S ebbdl is ki vannak zdrva egy-
eldre az egyetemi és iskolai nyomtatvinyok, térképek és zene-
miivek, kiviagdsok és On4dlld czimlap nélkiili kiilsnnyomatok.

E korldtozds teljesen helyesnek tetszik, ha tekintetbe vesz-
sziik, hogy a legkevesebb konyvtir katalogizdlja a nyomtatvanyok
ezen csoportjait a tulajdonképeni. kényvekkel egyiitt; mér pedig
tobbféle katalogusnak folytonos Osszehasonlitdsa a legnehezebb,
mert a kezd§ munkét nagyon megnévesztené, anélkiil, hogy az elért
eredmény a hozott dldozattal f5lérne. Ellenben Grommel olvassuk,
hogy az Gsszkatalogus kiterjesztése ezen nyomtatvinyokra és egyéb
kényvtarak készleteire, valamint a katalogus kinyomatdsa késébb
lesz megfontolds tirgya. Reméljiilk, hogy a bevezeté munkdlat
sikere majd ezen kibévitést és ezzel magasabb konyvészeti fel-
adatok teljesitését biztositja.

Hogy pedig a siker nem marad el, arrdl jérészt kezeskedik
azon nagyon iigyes és szellemes eljards, amelyet a résztvevd konyv-
tarak készleteinek 6sszehasonlitdsindl és f6ljegyzésénél kovetnek.
Els¢ gondolatunk, ha az eljirds médjit kell megdllapitanunk, bizo-
nydra az lesz, hogy valamelyik, vagy inkdbb a legnagyobb kinyv-
tart kell meghizni az Osszeirdssal, olykép, hogy a konyvtarak
katalogusaikat részletenként bekiildenék a munkdt vezetd konyv-
tarba s itt a tobbletet egy kozos katalogusba bevezetnék. A porosz
osszkatalogus mdaskép jon létre. Az Osszeirds alapja a berlini
kir. konyvtarnak, mint legnagyobbnak a konyvkészlete. De az
uj katalogus nem a konyvtar meglevé czédula-katalogusdnak
bekebelezésével késziil, nem is a konyvtdrban, nein is egy helyen.
A munkélat skeresztiilvitele és az elddllitandé katalogus meg-
Orzése és igazgatdsa czéljabdlc Berlinben iigyviviséget (»Greschiifts-
stelle«) 4llitottak f6l, amelynek személyzete a kizvetlen vezetéssel
megbizott fénckbdsl és a kelld szdmid munkatdrsbol 4ll s amely
az »0sszkatalogus - bizottsdg«  (»Gesamtkatalogs - Kommission«)
felugyelete alatt mikidik. (Hogy ki az iigyvivéség foncke, kik
és milyen funkcziondriusok a bizottsig tagjai, azt bizony szintén
szerettiik volna a bevezetésbsl megtudni) Az igyviviség elldtja
a konyvtdrakat, és pedig egyeldre 1. a berlini kirdlyi, 2. a boroszléi,
3. hallei, 4. marburgi, 5. bonni, 6. miinsteri. 7. gottingeni, 8. kieli,
9, greifswaldi, 10. konigsbergi és 11. berlini egyetemi konyvtarakat
a sziikséges nyomtatvany-készlettel. Az Osszkatalogus czéduldja
(amelynek mintdja az utasitishoz van mellékelve) Il cm. magas
és 16 cm. széles, hirom mezére van osztva, egyik a rendszavak,
mésik a czimmésolat, harmadik a konyvtarakat képvisel§ 1—40
szdmjegy szdmdra. Az utalé-czédulik sdrgik.
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Az eljirds a kovetkezd: Az iigyviviség lemdsolja a berlini
kir. konyvtar betfirendes czédula-katalogusit és azt naponként
egymdst kovets, betlirendben haladé részletekben kirdzteti a mun-
kalatban résztvevd tizenegy kényvtdrndl, abban a sorrendben,
amint fent elsoroltuk ¢ket. Az a kionyvtir, amely az elkiildott
részletet legeldszor kapja meg, megjelsli azon czéduldkat (a czédu-
lan levg és a konyvtdrt jelzd szam befoglaldsival (22), amelyek
nila is meglévé konyvrél szélnak, t6bbletérsl pedig 1dj czéduldkat
vesz fel, és az igy bdvitett katalogus részletet megérkezése utdn
legfeljebb 48 o6rival az utdna kovetkezd konyvtdrnak kiildi el
Ez szintén megjeloli birtokat, 1j czéduldkat ir t6bbletérdl és 48 dra
multdval tovdabb kiildi; igy megy az utolsé konyvtdrig, amely az
osszkatalogusba valé beillesztés czéljabdl ismét az iigyvivéséghez
juttatja vissza.

Amikor a kiildemény a konyvtdrba megérkezett, az Ossze-
hasonlitissal megbizott hivatalnok sajit katalogusdnak megfelelG
részletét czimrdl czimre »beledolgozza« az 6sszkatalogus épen kapott
részletébe. A czimek folvételére és betiirendbe sorozdsira, dltald-
ban az Gsszkatalogusra vonatkozé utasitdssal egyiitt, a betiirendes
katalogusra vonatkozé utasitds szabdlyai irdnyaddk, anélkiil azon-
ban, hogy az egyes konyvtarpéldanyt illetd jelzéseket (mint pl. helyi
jelzés, szerzeményi szdm, to6bb példany, kités stb.) is figyelembe ven-
nék. Csupan a példiny hidnyossdgit jelzi, olyformdn, hogy a konyvtdr-
jelzé szdmot nem behurkolja (l. fent), hanem csak aldhizza; a
hidny terjedelmérdl pedig rovid jelentést ir, de nem a czéduldn
magdn, hanem mindennemii p6tlé jegyzetek folvételére szolgdld
szines rovatolt lapon, amelyet a hozzdtartozé cim utin soroz.
Ugyanezt teszi, ha ldtja, hogy az eredeti folvétel alapjdul szol-
gélt példiny nem teljes vagy kevéshbé hidnyos, vagy ha nem ért
egyet a czimnek az dsszkatalogusban adott helylyel, vagy a czim-
mdsolatot helytelennek tartja vagy egyéb aggdlyai vannak. Ha a
sajat katalogusdban oly czimre akad, amelynek az dsszkatalogusra
érvényes rendezési elvek szerint mds helyen kellene &llnia, akkor
kiilonboz6képen Jjir el, aszerint, amint ez a cim a mAar dJssze-
hasonlitoti vagy a csak ezutin dsszehasonlitandd részlethez tar-
tozik. Az els6 esetben lemdsolja és a masolatot egy »maradozi«
(»Nachziigler«) feliratd boritékban a katalogusrészlet végére teszi,
a mdsodik esethen sajat katalogusiban eszkizolt javitdssal vagy
utaldssal gondoskodik arrdl, hogy a czim késébb még egyszer és
megfeleld helyén hasonlittassék ossze. Ha a madsolat vagy Ossze-
hasonlitds alapjdul akir a kényv maga, akdr a bibliografiai
szabatossig modern elvei szerint ujabban folvett czimmdsolat
szolgdl, ezt tgy a leird, mint az sszehasonlité hivatalnok jelzi,
és pedig az elsG neve aldhizdsdval, a mdsodik sajit névaldirdsa-
val. Végil minden az Gsszkatalogus szdmdra leirt vagy Ossze-
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hasonlitott czimet sajit katalogusiban 4llandé helyen &llandé
jelzéssel ldt el és a minden killdeményt kisérd irat rovatait
kitolti.

Amikor a kiildemény az iigyvivéséghez visszaérkezett, eld-
szOr is a maradozékat vagy beosztjik, vagy az esetben, ha mdr
megvannak az dsszkatalogusban, megsemmisitik. Azutdn érdemileg
elintézik a szines formuldrékon levé megjegyzéseket, amikor is az
érdekelt konyvtart, ha az a munkdlat elvei egységességének érde-
kében van, az elintézés midjarél értesitik. Erre azon miivek
czimeit, amelyek csak eyy konyvtdrban vannak meg, ha ugyan
helyességiiket mdr a leirdsukndl meg nem dllapitottik, maguk a
kinyvek vagy megbizhaté bibliografidk alapjan feliilvizsgiljik.
Végiil még egyszer 4tvizsgdljdk a czéduldkat, kiilonosen sorrend-
jiik helyességére valg tekintettel.

Az Gsszehasonlitdsnak ezen deczentraliziczidja mindenesetre
nagy id6- és munkamegtakaritist és a résztvevd konyvtdrak
szabdlyos mikodésének meg6visit jelenti. Mily zavart és mennyi
iddveszteséget okoz az, ha a konyvtdr katalogusdnak egy részletét
dllandéan nélkiilozni kénytelen. Mennyivel tobb ellendrzés, Gssze-
hasonlitgatds, konyvkiildézgetés szitkséges s mennyivel tobb téve-
dés cstiszhat be a munkdlatba, ha két konyv azonossdgdnak
megdllapitisa végett az idegen konyvtdr nem mindig kifogdstalan
czimmdsolatit vagy pedig a berlini kir. kényvtdrnak, illetéleg a
tobbi konyvtaraknak 4 és a bibliografiai kivdnalmaknak teljesen
megfeleld czimmdsolatit kell az illeté konyvvel Osszehasonlitani.
Végiil, ha ezen eljdrds mellett, amikor naponkint 300 czédula
kiildetik ki GOsszehasonlitdsra, a munka tartamdt tizenkét évre
teszik, mennyivel tobb idébe keriilne csak ugyanazon munkédnak
is egy helyen val6 végzése oly hivatalnokok 4ltal, akik az
osszehasonlitandd katalogusok egymdstél kiilonbozé berendezésé-
vel ismerdsok egydltaldn nem lehetnek.

A munkilat keresztiilvitele még igy is sok nehézségbe kell
hogy titkozzék és hibdk és tévedések nem lesznek -elkeriilhetdk.
Tulajdonképen csak akkor Ilehetne tokéletes, ha valamennyi
konyvtar katalogusai egyforma elvek szerint volndnak készitve.
De arra varni, illet6leg azt kivdnni, hogy a koényvtdrak katalo-
gusaikat az 4] utasitds értelmében megelGzdleg dtdolgozzdk, nem
lehet, ha csak nem akarjuk magdnak az Osszkatalogusnak létre-
jottét évekkel, s6t évtizedekkel hdtraltatni. Az Osszkatalogus
egységességének elengedhetetlen elgfoltétele az alfabetikus kata-
logus készitésére vonatkozé utasitdsnak kibocsitdsa, épp gy,
amint az Osszkatalogus folytatdsa s a konyvtirak czimmadsolati
teenddinek konnyitése nyomtatott czimmdsolatoknak beszerzésével
més alapon nem képzelhets. Nemcsak mint katalogizdldsi sza-
bélyzat, hanem szintén mint a konyvtdrak egyiittmtikodésének
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egy midsik alakja érdemli meg tehiat a porosz utasitis figyel-
miinket.

A Dbetiirendes katalogus szdmara valé utasitds a Dziatzko-
féle »Instruktionen . . .« alapul vételével késziilt s megldtszik
rajta a praktikus, az 6sdi hosszadalmassdgot s sallangot nem
tiir6 tudés keze miive. Bibliografiai szempontb6l taldn kiva-
natos a lehetd ragaszkodds a mdsolandé konyvezimhez, gy, ahogy
az a konyvon dll, de a betiirendes katalogus czélja nem mds,
mint hogy a konyvnek létezésérél gyorsan meggyGzédhessiink.
Minél egyszeriibb, dtnézetesebb, egyintetiibb a katalogus, anndl
jobban szolgilja e czélt.

Az utasitds els6 része 25 §-ban 4ltaldnos szabdlyokat dlla-
pit meg. Alapszabily az, hogy a czimek folvételére maguk a
nyomtatvinyok szolgdlnak, nem kézvetett forrdsok. Ez az eldirds
a tudomdnyos bibliografidk gyakran tidlsdgos igénybevételének
veszi elejét. A czimek lényeges részeit bibliografiai pontossdggal
kell foljegyezni, mellékes dolgokban azonban lehetsleg roviditeni.
Minden mi, szabdly szerint minden kiaddsa és minden forditdsa
sajat lapot kap, amelynek csak az el6lapjara irnak. A wolfen-
biitteli konyvtirban ugyanazon minek lehetSleg valamennyi
kiaddsdt egy lapra vezetik.

FErdekesek a 2. és 3. §-ban 1év6 fogalommeghatdrozisok,
amelyek a czimek kiilosnbozé részeit és fajait dllapitjidk meg.
Eszerint a czimlapndl vagy tdagabb értelemben vett czimnél (Titel-
blatt oder Titel im weiteren Sinn) meg kell kiilsnboztetni: a) a
tulajdonképeni czimet vagy egyszerien czimet (der eigentliche
Titel oder Titel schlechtweg), azaz a nyomtatviny megnevezését;
b) a sezerzii megnevezdsét (die Verfasserangabe), azaz a szerzd,
kiads, fordité sth. nevét és rangjat; ¢/ a megjelenési jelzést (der
Erscheinungsvermerk: TImpressum), azaz helyet, kiadét, évet,
nyomdészt. A czimek kiilonb6zd nemeinek megnevezésére pedig
a kovetkezs kifejezések szolgdlnak: boritékczim (Umschlagtitel),
eldczim (Vortitel) a czimlapot megeldzs, megjelenési jelzés nélkiili
czim szamdra, bels§ czim (Zwischentitel), fejezim (Kopftitel),
végezim vagy kolofon (Schlusstitel), féczim (Haupttitel) azon czim
szamara, amely a konyv legteljesebb és legdltalinosabb leirdsdt
tartalmazza: kétség esetén féczimnek tekintends a betlirendes
beosztds szdmdra irdnyaddé czim, gyiijteményes munkdknil az
osszezim (Gesammttitel), amely azonban — nagyon helyesen —
nem lehet kiadéczim (Verlagstitel, pl. Olesé konyvtdar, Reclam’s
Universal-Bibliothek); mellékczim (Nebentitel)) mely azonos a
f6czimmel ; kiilsnczim (Sondertitel), nagyobb egész egy részének a
czime; végiil alkalmi czim (Prisentationstitel), amely csupin az
alkalomrél szdl, amelybél a konyvet kizzétették.

A f6czim kivételével minden czimet megelfz a megnevezése.




Szaho Ervintdl. 289

Errdl ugy latszik a példdk oOsszedllitdasdndl megfeledkeztek, mert
a 70 példa egyikénél sem alkalmaztdik. Ha a fGczimet is meg
kell kiilon jelolni (pl. hogy boritékezim, eldczim),’ ez a megnevezés
a folvétel végére jon. Kiilonczimek folvételénél a kiilonczim jelzds
helyére — 1ép (pl. Magyar Nemzet Torténete ... 1. = Magyar-
orszdg a kirdlysig megalapitdsdig sth.)

A czédulskon hasznalatos irdsmod, a gorog kivételével, tisz-
tdn a latin. Mig Bismarck élt, a pingermén chauvinizmus ilyes-
mit nem tiirt volna. De miért kell a girog irdst megtartani? Az
eredeti irdst a czim el6tt megnevezik (pl. [Orosz és Ant.] csak
F. (fraktur) és F. és Ant. (fraktura és antiqua keveréke) jin
végiil. Kizardlag arabs-szdmok haszndltatnak. Tipografiai és helyes-
irdsi sajatsigok figyelembevétele nélkil mindeniitt « modern
helyesirdst kovetik; csupdn a chronogrammokndl veszik 4t a
szamjegyeket helyettesit§ nagybetiiket.

A folvétel terjedelmét mar a bevezetd szakasz a czfm lénye-
ges részeire szoritja. A 7. §. még fokozza ezt a tendencziit. Rész-
letes czimek nagyon roviditenddk, de a czim kezdete megmarad s
a folvételnek alakra és tartalomra érthet§ mondatszerkezetnek kell
lennie. Mindaz azonban, ami a konyv biztos meghatémza’msénél
mellézhetd, elmarad; a személyi adatokat, ha csak nem egymevii
szerzGk meﬂkulonboztetesere szolgdlnak, elhagy]ak, gyiijteményes
munkdk és folyc’)iratok munkatérsai koziil csak az elsd, ha kiaddék
(Herausgeber) vannak megnevezve, akkor csak ezek és pedig az
els§ kettd vétetik f61; a nyomdédsz csak akkor, ha kiadécég
(Verleger) nines megnevezve; ha tobb kiadéczég szerepel, akkor
csak a németorszigiak vétetnek fol valamennyien. Kiilfoldiek
koziill csak a fGezég. Ugyancsak mindig folveszik a bizomdanyost.
Mikép jarnak el, ha -— ami gyakran megesik —— tobb bizoma-
nyos szerepel a czfmlapon, arrél nem szdl az utasitds; valamint
nem tudjuk, miért oly fontos a bizomdnyos felvétele. Nagyon
kovetésre mélt6 ellenben az, hogy a kiadé illetdleg nyomtato-
czégnek csupdn nevét veszik f6l, s még a megnevezett tdrsneve is
elmarad. De mér csak a realkatalogushan engedhetd meg az, hogy
miivek, melyek czime késébb — ha csak lényegteleniil is — meg-
véltozott, csupdn az elsé czim alatt vétetnek fol.

Meg van szabva a részek rendje is. A fGlvétel rendje a
tulajdonképeni czim és a szerzGjelzés tekintetében szigoruan kiveti
a-czimlap rendjét. Amde amikor oly nagyon. torekedtek rovidségre,
kivetkezetlen az eljdrds, ha a szerz§ nevét akkor is leirjak ujra
a czimbe, ha az mint rendszé mdr egyszer ki van emelve. A mdso-
lat tobbi részeit meghatdrozott sorrendben veszik fol és pedig

1 Miért ragaszkodunk mi a th-akhoz, ie-ekhez stb., mikor mar Német-
orszagban is elhagy]ék e régiességeket ? Va}]on 2, hi foladatunk ¢ a német
nyelv tisztasigat megvédeni?

Magyar Kényvszemle. 1900. III. fiizet. . 19
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egykotetes munkdkndl a czimet és a szerzé nevét koveti: a) a
kiadds, 5) hely, kiadé, év, ¢/ lapszdm, d) alak (25 cmig 8°,
35-ig 4% 45-ig 2° 45-6n feliil n. 2°), ¢) egyéb cimek felsoroldsa,
77 a forditds (minden czimnek a forditdsa, ha az nem ¢6-klasszikus,
germdn vagy romdn nyelvii). Tobbkétetes v. hdromndl tébb oOn-
allé lapszdmozdsu miinél a lapszdmozds elmarad; a sorrend: @)
kiadds, b) kitet- v. rész-szdm, c¢) hely, kiadd, év, d) kinyvkitetek
darabszdma, e) alak, f) az egyes kitetek esetleges kiilonczimei, ¢)
a forditds. A megjelenési jelzéssel uj sort kezdenek, valamint
minden kiilon czimmel. — Bér az utasitds elsé sorban az osszkata-
légusra van tekintettel, a konyvtirak sajit katalogusaira is kote-
lez6; nagyon foltiin dezért, hogy a szignaturardl, annak helyérél
a czéduldk sorrendjérdl emlités sem torténik.

Hidnyos vagy hibds czimeket zardjelben kiegészitenek és
helyesbitenek és pedig német nyelven. Kiilonosen iigyelni kell
erre a keresztnevek, névtelen szerzék nevei, névviltoztatdsok, ki-
addk, forditck, év, hely sth. tekintetében. Fiizetenkint megjelent
miinél az els§ illet6leg utolsé fiizet megjelenési évét is folveszik.
Kiilonos esetekben a kiegészités forrdsit is megnevezik. Ha nincs
czim, koltenek. Ha 6ndll6 miivek vannak osszekitve, az elsG darab
folvétele utdn a t6bbit megszdmozzdk és ugyanazon czédulira
veszik f6l ezen jegyzettel: Hozzdk kotve: 1., 2. sth. Azonkiviil
mindegyikrdl kiilon czéduldt is felvesznek. Elég volna ez is. Utals-
czédulat dltaldban sokat vesznek f6l. Utalni kell kiilonosen:
kiadékrél, 4atdolgozékrdl, magyardzékrol, forditokrél, eldszavalk,
bevezetések, utészavak szerzéirdl; illusztratorokrdl és zeneszerzik-
r6l, névtelen cimekben el6fordulé személynevekrdl; 6ndllé mitivek-
r6l, amelyek mdsokkal egyiitt, kozos czimlappal jelentek meg.
Nem kell utalni egy szerzé miivel gyiijteményes kiaddsdnak kiilon-
czfmeirdl. Az utaldsok bibliografial szabatossdigot nem igényel-
nek, de csak annyira réviditheték, hogy biztosan megismerhetdk
meg azonban a példikat s azt l4tjuk, hogy az utaldsok tényleg
oly rovidek, hogy azokbdl a fGczédula megtekintése nélkiil semmit
sem tudunk meg. Folosleges munkaszaporitis az is, hogy ha egy
konyvrél tobb utaléczédula van, az utalds mindenikrél nem koz-
vetleniil a féczéduldra, hanem fokozatosan a kozbeesé két-hdrom
utaléczéduldra torténik, pl. Pacificusrél elébb Sincerusra s csak
Sincerusrdl a f6czéduldra, melynek rendszava Schleiermacher. Nem
lehetne Pacificusrél egyenesen Schleiermacherre utalni? Helyes,
hogy az utaldsokon a rendszot, amelyre utalnak, aldhuzzak ; minek
kell azonban a féczéduldn a kiadé és fordité nevének kezdbetii-
jét kétszer, egyéb szavak kezddbetiijét, amelyekrdl utalnak, egy-
szer aldhuzni? Az utaléezéduldn a gyorsabb dttekinthetdség
okdbdl erre sziikség van; de ugyan ki nézi még meg a rovid uta-
last, ha a f8czédula van kezében?
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Az 4ltaldnos utasitis végén tobb mint kétszdz gyakran el§-
fordulé szénak dlland6 roviditését taldljuk. Emlitésre mélts, hogy
egy szé valamennyi alakjinak a roviditése ugyanaz, pl. ed. jelen-
tése: edidit, ediderunt, edited, editio, edition, editione, editus; s
hogy ilyen alland$ roviditések is eléfordulnak, mint Gov. Pr. Off.
ehelyett Government Printing Office, Mém. cour. ehelyett Mémoire
couronné, wohlf. ehelyett wohlfeil sth.; pl. = planche és plate,
T = Teil, Tomus, Tome, Tomo, Tom, sth.

211 §-bél 4ll az utasitds mdsodik fele, a czimek rendjérél.
4 részre oszlik; az els6ben (1—47 §§.) dltaldnos hatdrozatok van-
nak az elrendezésrél a szerz6 neve vagy a czim alatt, a 2. rész
(48—150. §8.) részletesen targyalja az elrendezést a szerzd neve
alatt, a 3. rész (151—208. §§.) a czim alatti elrendezésrél, a 4.
rész (209 —-211. §§.) a szerzénevek és czimek egymiskizti elren-
dezésérdl szol; végiil a 211. § zdré és Atmeneti intézkedéseket
tartalmaz. Befejezi az utasitdst részletes tdrgymutaté.

Alapelviil szolgdl, hogy a miivek elrendezésénél irdnyads a
szerzG neve; csak ha ez ki nem derithetd, a czim. A mi létre-
jotténél mdsodsorban szimbaveend§ személyekrdl, azaz kiaddkrél,
fordit6krol stb. csak utalds torténik. Tekintetbe nem vétetnek
azon személyek, hatdsdgok, testiiletek stb. nevei, amelyeknek
kezdeményezésére vagy segitségével a mil megjelent. A bettirend-
nél a német abéezé irdnyadd; de i és j kozt kiilonbség nem téte-
tik. Minden 6ndllé szé az elrendezésnél kiilon jon szdmba, nem
pedig tobb szé egyiitt, mint betliknek szakadatlan sora.

A szerzd fogalmat a konyv tulajdonképeni irdjdnak nevén
tul ki kell tdgitani, ha nem akarjuk, hogy a tdrgyi rendszavak
tilsdgos 5zamma,l szerepeljenek Aporosz utasitds szerint chrestoma-
thiak anthologidk, énekes, ima- és daloskonyvek, kivonatok, szemel-
venyeL monda-, mese-, kozmondas— taldny-, nepdalgyu]temenyek
targyilag koﬂatolt tmvenybylijtemenyek foliratok, szovegek ki-
addsal, miiemlékek képmdsai a kiadéd neve alatt vétetnek f6l.
A fordité neve a rendszé, a mikor a forditasnak pl. mint nyelv-
emléknek, 6nallé jelentdsége van (pl. Ulfilas g6t biblidja — ULFI-
LAS, alatt utaldssal Bisria-rél). Az dtdolgozdé, ha az 4atdolgozds az
eredeti szivegtél annyira eltér, hogy ondllé miinek tekinthetd
(pl. MAROT Cinquante pseaumes de David — utalds nélkil
Psalmi-rél). A miivész szerepel mint szerz§ képzémiivészeti és
zenemiiveknél ; a rajzold, metszd, kiadd, szovegiré nevérdl szabdly-
szerint utalds torténik. A régi disszertdczidkra nézve az dltaldnos
szabély irdnyadé. Hivatalos nyomtatvinyok, térvények, szabadal-
mak, bullik, pdsztorlevelek rendszava a kibocsité neve, ha meg
van nevezve a czimlapon (pl. Code Napoleon — NAPOLEON I
alatt). A gyfijt6, kereskedd neve rendszé katalogusokndl, drjegyzé-
keknél; ha azonban a gytjtén kiviil szerzé is van megnevezve,
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ennek a neve rendszé. Ellenben indexek, repertoriumok azon mii
czime ald soroztatnak, amelyre vonatkoznak s a szerzd csak utaldst
kap, s évkonyvek, szaknaptdrak, tdrsulatok évi jelentései és egyéb
folyoiratjellegii sorozatok rendszava a czim és nem a szerzd. Otto
Hiibner Geographisch-statistische Tabellen . . . rendszava nem
Huener hanem TABELLEN.

Fontosak azok a hatdrozatok, amelyek tobb szerzétdl szdr-
maz6 miivekre vonatkoznak. Sokan talin nem eléggé szabatosnak
mondjdk majd az ezirdnt eldirt eljirdast. Hogy gytijteményes
munka 604ll6 czimmel csak e czim alatt vétetik f6l, utaldssal a
kiadérdl, még hagyjin; de nem fogja kielégiteni a kicsinyes
igényeket az, hogy gylijteményes mfiveknél, amelyek nem
bibliografiailag onallé kotetekbél dllanak, nem a szerzék, hanem
a kiad6 és pedig csupian az elsG kett§ kap utaldst (pl. Real-
Encyklopidie des classischen Altertums. Von Béhr, Baumstark
u. s. w. und dem Herausgeber Pauly. — Rendsz6: REAL-ENCYXK-
LOPADIE, utaldssal Pavrr-rél); ha kiadé nincs megnevezve, csak
az elsé szerz6 kap utaldst (pl. Das Tierreich von Heck, Matschie,
v. Martens, Diirigen, Staby, Krieghoff. — Rendsz6: TIERREICH,
utaldssal csak Heck-rél). Egy egyes munka, amely tobb szerzétsl
valé, az elsé ald jon; a tobbirgl utalds torténik (pl. Kinder- und
Hausmérchen. Gesammelt durch die Briider Grimm - JAKOB
GRIMM ald utaldssal Wilhelm Grmvrdl). Ugyan ez uz eljirds
levelezések, tdrgyaldsok, parbeszédek tekintetében.

Névtelen konyvek rendszavinak megdllapitasdnil tdlsigosan
tdg meghatirozds az, hogy a rendszé a czimbél vétetik. — Név-
telennek tekintik a munkdt akkor is, ha a szerz§ betiikkel vagy
mint mds mil szerzéje, vagy nem névhez hasonlé kifejezéssel van
megjeldlve. Ellenben szerzénévnek tekintik az 4llandé dlneveket,
még akkor is, ha a szerzd igazi neve ismeretes, pl. Pierre LOTI,
utaldssal Julien Vriavp-rdl; ellenben ha munkdk féképen czimiik
alatt ismertek, pl. a keleti irodalom, franczia és angol romdnczok
sth., akkor a szerzd neve lesz ugyan rendszé, de &ltaldnos utalds
torténik a czimrdl is.

A szerzé meve alatt valé elrendezésnél alapszabily az, hogy
ugyanazon szerz$6 mindig ugyanazon név alatt vétetik fol és pedig
mindig eredeti és teljes nevén. Tekintethe nmem vett nevekrdl
utalds torténik, ha sziikségesnek ldtszik.

Részletes utasitdsok vonatkoznak a régi rémai, régi gorog,
byzanczi, kézépkori keleti, héber, indus sth. nevek és egyhdzi és
vildgi méltésigok neveinek mértékads alakjaira és sorrendjiikre.
A modern keresztneveket illetGleg emlitendd, hogy a szerzd nemzeti-
ségének nyelvében leghaszndlatosabb formdjukban iratnak; ha a
haszndlat ph és £, ¢ és k kizott ingadozik, akkor f illetéleg k valasz-
tandé (Josef, Adolf, de: Christoph; Karl, Klara, Viktoria). Sze-
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mélyek mneveit, akiknek 4llandé vezetékneviik mnincs, kiegészitik
az orszig, a hivatal nevével, papa széval, piisptkdk neveit a megye,
fejedelmi nékét a fejedelmi férj nevével. Ebben a fejezethen
magyar nevekkel is taldlkozunk és pedig kétszer, a 77. és a
102. §-ban Petsfi nevével; a 89. § pedig azt szabja meg, hogy
magyar kettds neveknél szabdlyszerint a mdsodik név a rendszd,
utaldssal az elsérél. Példak: Szényi NAGY Istvdn, utaldssal
Szonyr-rél  és Koérosi OSOMA  Sdndor, utaldssal Keéroserol.
Az a sokszor hangoztatott kivdnsdg, hogy a Schmidt, Meier s t.
eff. nevek a bhetiirendes katalogusban 4llandéan ugyanazon alakra
redukilva forduljanak el, a porosz katalogusban sem valdsult
meg: ezeket is mindig a szerz6 4ltal hasznilt formdban irjdk,
tehdt megkiilonboztettetik Maier (v. Majer), Mair, Mayer és
Mayr; Meier (v. Mejer), Meir, Meyer és Meyr. Magyarban ilye-
nek: Kovics és Kovits, Horvat és Horvath, Korosi, Kdrosy,
Korossi és Kdrossy stb.

A névnek mindig ragnélkiili (nominativusi) alakja a rend-
5z6; s ha tobbféle alakja ismeretes, mindig a helyes vagy hasz-
nélatosabb, utaldssal a mdsik alakrél (pl. VERGILIUS Maro,
utaldssal Vimremiws-rél). Ha a szerzé késébb mds nevet vett
fol, a késébbi név a rendszd, kivéve, hogy az eredeti mdr annyira
meggyokeresedett a hasznilatban, hogy a szerzé nagyobbdra az
alatt Osmeretes (tehdt Benjamin Karl of BEACONSFIELD,
utaldssal Disrarui-rél; de Francis BACON, utaldssal Vervrnam-
rél és Saint Albans-rél).

B6 példagyiijtemény illusztrdlja kiilonbozé szerzék azonos
neveinek elrendezésére vonatkozd szabdlyokat. Megemlitendd, hogy
a személynév megel6zi a csalddnevet és hogy kiilonbozé szerzdk
teljesen azonos nevei mfiveik idérendjében rendeztetnek el.

Ugyanazon szerz6 miivel a kovetkezd sorrendben kovetik
egymdst : .

1. dsszegylijtott miivek; 2. gyljtemények miveib6l; 3. tore-
dékek ; 4. kivonatok, szemelvények; 5. egyes miivek. Az egyes
miivek betiirendbe helyestetnek; az eredeti szdveg megeldzi a
forditast, de polyglottok megeldzik az eredetit is. Kz a rendelkezés
maga utdn vonja, hogy forditdsoknak is rendszava nem a forditott
czim, hanem az eredeti; mivel azonban a forditottrél utalds tor-
ténik s az utaldsok az elrendezés tekintetében a féczéduldkkal
egyenld elbdndsban részesiilnek, ebbdl hitriny nem szdrmazhatik,
Az egymidsra kovetkezé kiaddsokat idérendben helyezik el; ha a

" megjelenés éve ismeretlen, megeldzik az évszdmmal birékat és a

helynév ill. a kiadéczég vagy a nyomddsz neve szerint rendez-
tetnek el. .

Mindig a legnehezebb és legbonyolultabb volt oly miivek
katalogizildsa, a melyeknek szerzGje nem ismeretes és igy tdrgyi
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rendszavakat kell megéllapitani. 60 §-ban sz6l a porosz utasitds
a czim alatt valé elrendezésrdl, anélkiil, hogy sikeriilt volna a
kérdést olyformdn megoldania, hogy kétség és ingadozds ne for-
dulhatna eld. Nem fogadta ugyan el azt a gyvakran hangoztatott,
de kevésszer alkalmazott elvet, hogy a czim értelmét legnyomaté-
kosabban kifejezd sz6 lsgyen a rendsz6; de mert nem tisztdn
formai ismérveket fr el§, az eljirds nem mondhaté egyontetiinek.

Alapelvek ezek: ugyanazt a miivet mindenkor ugyanazon
czimmel kell beosztani és ugyanazon szavakat mindenkor ugyan-
azon alakban irpi. Ha csak a haszndlatban mds nem gyikerese-
dett meg, mindig az eredeti czim lesz az elrendezés alapja; a
tekintetbe nem vett czimrdl sziikség esetén utalds torténmik.

Ingadozdsok és kiilonhoz8 folvételek azért lesznek béven,
mert nem az egész czim, hanem annak csak azon részei vétetnek
az elrendezés szempontjibol tekintetbe, a melyek a mfi tartalmat
jelzik. Mindazon szavak és mondatok, a melyek a tulajdonképeni
czimet csak bejelentik vagy bevezetik, a melyek a czimhez a szerz§
megnevezést is hozzafiizik, magyarizé vagy bdvits kifejezések, a
mii eredetérdl, alkalmi voltardl, czéljarél szdélé bevezetd adatok
nem jonnek tekintbe; viszont lehet sziikség esetén a tulajdon-
képeni czimet a czimlap mis — vagyis épen megelizéleg figye-
lembe nem veendének mondott — részeibl kiegésziteni.

Ko6z6nséges alaku czimeknél rendszé az els§ substantivam
regens, barmily esetben 4lljon is; vagyis az els6, sem kiegészitdi
sem hatdrozéi viszonyban nem 4116 fénév vagy fénévnek tekintett
sz6. (Archaeologische ZEITUNG. WIR und das Beste in der Welt.
Das RECHNEN mit Dezimal-Briichen). Ha azonban az els§ sub-
stantivam regens csupdn a mi terjedelmét vagy a mi més
részeihez valé viszonyat jeloli (ilyenek: Volumen, Pars, Liber,
Continuatio, Nachtrag, Supplement, Beiheft stb.), akkor a leg-
kozelebb téle fiiggh fénév lesz rendszé; és a mellgzott fénévrsl
utalds csak az esetben torténik, ha az az idézésnél a cimnek
dllandé alkotérésze. Ugyancsak melldzik az ilyenféle kifejezéseket :
quae supersunt, Cenno, Commentatio, Disputatio, Dissertatio,
Epistola sth,, valamint az ily fordulatokat: in Betreff. auf dem
Gebiete, auf Grund, relating to, pour servir &, hatdrozatlan czim-
zéseket, datumokat vagy rendszdmokat stb. Kzek csak tokéletes
azonosgdgnal jonnek tekintethe.

Osszetételek ugy szerepelnek, mint egy szé pl. GOETHE-

'GESELLSCHAFT. Ilyenek még: név és czim pl. RICHARD

WAGNER-VEREIN; hatdrozészék és névuték pl. PRO ME-
MORITA : kiegészitdk, a melyek foneveikkel egy egységes foga-
lomm4 olvadtak ossze, pl. LEGIS ACTIO. BEAUX-ARTS, CHE-
MIN DE FER. UNITED STATES; mellékneveknél oly jelzgk,
amelyek azok jelentését lényegesen wmddositjdk, pl. NICHT-
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CHRISTLICH, CHRISTLICH-SOZIAL; de koniglich PREUS-
SISCH. — Osszetett osszetételek ellenben félbontatnak: Staats-
und Lebensgeschichte = STAATSGESCHICHTE und Lebens-
geschichte, Greological and Natural History Survey = Geological
SURVEY, utaldssal Natvrar Hisrory Strvey.

‘Amikor a czim teljes vagy roviditett mondat, akkor — a
nével§ mellézésével — az elsd sz6 a rendszo.

A térgyi rendszavak abban az alakban iratnak, amelyben
a czimben el6fordulnak; de ha a rendszé oly sz6tél vagy mondat-
tol fiige, amely tekintetbe nem vétetik, a ragtalan alakja lesz
rendsz6. A rendszavak irdsiban a szokdsos helyesirdst kovetik;
ugyanecsak legszokdsosabb alakjukban irjik azon szavakat, amelyek
csak kevéssé térnek el, pl. Bullettino és Bulletino ezalatt BOL-
LETTINO; roviditett (aposztrofalt) szavak teljes alakjukban
jonnek szimba. Erdekes, hogy az dlnevet rejt képrejtvényt is meg
kell fejteni és réla utalni, ha eléfordul.

A tirgyi rendszavakndl is megtaldljuk a térgyi és a betii-
rendes katalogus elveinek Osszecserélését a kivetkezd rendelke-
zésekben: ha ugyanazon mi kiilonbidzl, egymastél fiiggetlen ki-
ad4sainak a czimel kiilonbozék, akkor irdnyadd az a czim, amelyen
a mi leginkdbb ismeretes; ugyanazon mi forditdsainak rend-
szava az eretl czim. S az ingadozé haszndlatnak is tdg tere nyilik,
amikor az elGbbieket, ha kétséges, hogy melyik a leginkibb
ismeretes czim, a legjellemzébb wagy a betiirendben elsGbb czim
ald rendezik el, vagy amikor folytatdsos munkdk kiilonboz§ czimeire
azt az eljardst irjak eld, hogy az eredeti czim az irdnyadé; de
ha az eredeti czim a megjelenés utin »nemsokdra« megsziint,
akkor a folytatdsos czim az irdnyadd; utalds persze mindkét eset-
ben torténik. Ha azonban kiilonbozé czimek periodikus miivek-
ben fordulnak eld, akkor szabdly szerint mindenik czim 6ndllé
rendsz6 lesz, killonosen ha a czimvéltozdssal egyiitt uj kotetsza-
mozds is kezdddott; bé utaldsokat itt is kell adni.

A negyedik rész két §-ban intézkedik szerzénevek és czimek
egymaskozti elrendezésérdl. Nem csindlnak, mint az néhol meg-
tortént, két katalogust: egyet a személyi, mdsikat a tdrgyi rend-
szavak alatt elrendezett miivek szdmdra, hanem valamennyi czimet
egy sorrendbe dllitjdk. Konnyebb tdjékozds kedvéért a tdrgyi
rendszavak megelézik a hasonléhangzdsu személyi rendszavakat,
akkor is, ha ez személynév. Ha az azonos rendszé alatt elrende-
zendd czimek szdma igen nagy és az alosztilyok szdma tekin-
télyes, akkor ajinlatos, hogy a szabdlyok alapjdn megdllapitott
beosztds dtnézete elGzze meg az ily czimesoportot.

Hogy az oOsszkatalogus munkdjit mikor kezdik meg, nem
tudjuk. A betiirendes katalogusra vonatkozé utasitds 1899 julius
1-én lépett életbe. Végrehajtisa csakis a czédulakatalogusnal
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veendd legott foganatha. A rogténi végrehajtds elé torlédé nehéz-
ségeket nem igen gydzik le azzal, hogy — az dtmeneti intézkedések
értelmében — azon czimekbdl, amelyek az eddigi rend megzava-
rdsa nélkiil be nem illessthetSk, egy mdsodik betiirendet alkotnak
s ezt addig vezetik, amig beolvasztdsa az alapkatalogussal kony-
nyen foganatosithaté. Oly kényvtdrak, a melyeknek konyvkatalogu-
suk van, csakis katalogusaik teljes vagy részleges 4dtdolgozdsdnal
alkalmazzdk az 4j szabalyokat, régi katalogusaikban csak akkor,
ha az zavaré ellenmonddsok nélkiil lehetséges.

A tudominy és a konyvtdrak érdekei egyardnt meg-
kivetelik egységes katalogizaldsi szabdlyok kovetését. Anglidban,
Amerikdban mdr régen, s most mdr Olaszorszdgban és Francia-
orszighan is meghonosodtak. ElGrelithatélag az egész német
birodalom kényvtarai is elfogadjak majd a porosz szabdlyzatot.
Vajjon Magyarorszigon e téren is addig vdrnak, amig éppen a
német példdt lehet majd kévetni?






